
«Волшебник Темной ночи!»

«Волшебник Темной ночи вернулся!»

Видя, как их предводитель устремился к ним, многочисленные Заклинатели с Горы Вечной
Ночи начали радоваться.

«Мастер!»

Волшебник Темной ночи не обратил никакого внимания на них. Вместо этого он слегка
поклонился и поблагодарил Мерлина. На мгновение все присутствующие Заклинатели были в
ужасе и ошеломлены.

«Волшебник Темной ночи, этот Волшебник…?»

Один из Заклинателей четвёртого уровня не мог не спросить. В его глазах Волшебник Темной
ночи был по-настоящему сильным. Даже в близлежащих городах было трудно найти
Заклинателей, которые были бы более могущественными, чем их предводитель.

Как могло произойти такое, что простое путешествие вниз с горы привело к тому, что
Волшебник Темной ночи вернулся с Мастером?

«Ремус, это Волшебник Мерлин. Он мой Учитель, с которым я познакомился во время
путешествия. Я подписал рабский контракт с Мастером! Вы должны быть благодарны
Учителю. Если бы не он, эти Волшебники убежали бы обратно в город Биск. Думаю, не стоит
упоминать о том, чтобы произошло в этом случае?»

Хотя он был очень почтителен по отношению к Мерлину, он не распространял это милосердие
на Заклинателей с горы Вечной Ночи. Поскольку это были его подчинённые, его обычная
властная манера начала давить на них, заставляя двух Заклинателей четвёртого уровня
дрожать в страхе.

Они оба не пришли бы на гору Вечной Ночи по доброй воле. Причина, по которой они были
здесь, заключалась в том, что они были побеждены Волшебником Темной ночи и были бы
убиты, если бы не согласились следовать за ним.

«Спасибо, Волшебник Мерлин, за вашу помощь!»

Они поспешили поблагодарить Мерлина. Однако Мерлин просто отмахнулся и сказал:

«Отведи меня в таинственную долину.»



«Мастер, долина находится на другой стороне горы Вечной Ночи. Идите за мной.»

Вскоре они прибыли на другую сторону горы. С крутой горной вершины они полетели прямо
вниз и быстро достигли дна. Там действительно была долина, окружённая со всех сторон
горами. Прямо на дне был водопад с ледяной водой, окрашенный в зелёный цвет. Это было
странное зрелище.

Берега водопада были покрыты драгоценными материалами для зелий. Беглого взгляда было
вполне достаточно, чтобы изумить Мерлина. Некоторые из них были драгоценными
материалами, которые давно исчезли в Славной Земле.

Если бы эта долина появилась в Славной Земле, это вызвало бы много жестоких сражений.

«Мастер, это наша долина. Все эти годы мы полагались на различные редкие и драгоценные
материалы для зелий найденные здесь, обменивая их на элементальные кристаллические
камни и заклинания. Каждый раз мы были очень осторожны, чтобы не привлекать ненужного
внимания со стороны города Биск. В конце концов, Волшебник Тамберт очень жадный человек.
К сожалению, теперь он наверняка осознает, что что-то происходит. Хотя вы временно
устранили опасность, я боюсь, что спустя некоторое время Волшебник Тамберт станет
подозревать, что с его людьми что-то произошло в этом районе и отправит другие поисковые
отряды…»

Волшебник Темной ночи был уверен, что после того, как Тамберт увидит гору Вечной Ночи, им
будет трудно существовать так же мирно, как прежде.

«О, это прекрасная долина, я думаю, что мы сможем отстоять её, так же, как и шахту.»

Мерлин, казалось, не слышал беспокойства, высказанного Волшебником Темной ночью.

Ремус и Кьюэлл, которые следовали за ними, насторожились, услышав, как Мерлин
произносит слово шахта.

Волшебник Тёмной ночи холодно сказал:

«Не задавайте лишних вопросов!»

Новости о стихийной кристаллической шахте имели огромный цепной эффект. Если они не
будут осторожны, они могут столкнуться с большим количеством конкурирующих групп.
Поэтому Волшебник Темной даже своим подчинённым не хотел раскрывать слишком много.

Зато Мерлин казался совершенно непринуждённым.



«Завтра бери с собой несколько Заклинателей и следуй за мной в Таган!»

Глаза Волшебника Темной ночи вспыхнули от волнения, и он кивнул. Оказалось, что Мерлин
собирается выступать в Таган завтра. Если всё пойдёт по плану, огромная шахта скоро попадёт
в руки Мерлина.

Когда это время наступит, они все получат приличную выгоду от этого.

 

...

 

Рано утром несколько незнакомых Волшебников въехали в город Таган. Все они были в
длинных красных мантиях, а их тела излучали страшную ауру. Заклинатели в городе могли
ясно почувствовать их элементные колебания.

Четвёртый уровень, пятый уровень, шестой... Все Заклинатели в красных мантиях были
чрезвычайно мощными. В их городе Волшебник четвёртого уровня считался редкостью,
поэтому не заметить гостей было трудно.

Волшебники четвёртого, пятого и шестого уровня столпились у резиденции Уинстона, как
будто они приветствовали кого-то. За дверью стояли несколько пожилых людей, их взгляды
были устремлены в даль.

«Важный человек прибыл!»

Многие в Тагане поняли, что кто-то важный прибыл, и, глядя на мантии этих Заклинателей,
они смогли сделать смелое предположение.

Единственный человек, который мог получить такое большое уважение от Волшебников
шестого уровня, был его человеком номер один в этих краях - могущественным Заклинателем
седьмого уровня, Волшебником Тамбертом!

Репутация волшебника Тамберта в близлежащих городах не была звёздной, просто потому, что
он был слишком жадным. Чтобы собирать с окрестностей дань элементальными
кристаллическими камнями, он разрушил множество небольших городов, и многим
Заклинателям пришлось бежать из этих земель, чтобы получить надежду на выживание.

Это серьёзно подорвало торговую деятельность соседних городов. В конце концов, отличный
бизнес состоял не только из торговой деятельности, но, что более важно, стабильного уровня



жизни. Прямо сейчас никто из местных не мог быть уверен, что Тамберт не примет решение по
своей прихоти наложить более высокие налоги на любой из подчиняющихся ему городов.

Тем не менее это не повредило его авторитету. Под его контролем Город Биск становился все
более и более могущественным и готовился захватить некоторые другие влиятельные города.

Теперь, когда Тамберт приехал в и без того загибающийся городок Таган, должно быть,
произошло нечто важное. Однако жители Тагана не знали, что именно происходит. Должно
быть это было как-то связано с Уинстоном.

«Старейшины, они здесь. Там впереди президент Уинстон!»

Президент Уинстон шёл с широкой улыбкой. Позади него была роскошная карета, которая
плыла по воздуху, медленно двигаясь вперёд.

«Такое эффектное появление!»

«Конечно. Волшебник Тамберт не только невероятно жадный, но и невероятно тщеславный.
Видишь эту карету? Хе-хе, это инструмент для полётов. Эффектный, но совершенно
непрактичный. Его скорость чуть быстрее черепахи.»

Многие Заклинатели скрывались в стороне и холодно смотрели на роскошную карету.

«Добро пожаловать, Волшебник Тамберт!»

Старейшины торгового альянса в Тагане с трудом подошли к роскошной карете, чтобы
выразить своё почтение. Их лица были полны беспомощности. Хотя Тамберт был достойным
Заклинателем седьмого уровня, ему нравилось, когда его ставили на пьедестал. Поэтому, если
бы они не оказали ему должного уважения, он бы определённо не пожалел их.

Прямо сейчас Таган не мог позволить себе терпеть дальнейшие неудачи. Поэтому, независимо
от их нежелания, у них не было выбора и им приходилось лебезить перед Тамбертом.

«Не плохо, я впервые в Тагане. Я тронут просьбой Уинстона. После того, как наше дело будет
завершено, я уверен, что город Таган сможет извлечь много пользы.»

Из роскошной кареты вышел человек в длинной красно-золотой мантии. С румяными щеками и
стальным взглядом он излучал безошибочную ауру власти.

Это был человек номер один в городе Биск, Волшебник Тамберт!



Старейшины взглянули на Уинстона и увидели на его лице след улыбки, поэтому они знали,
что всё прошло по плану. Они вздохнули с облегчением и провели Тамберта в большой зал.

Следом за Тамбером следовали два Волшебника шестого уровня с бесстрастными
выражениями на лицах и непримечательной внешностью. Независимо от того, где они были,
они сохраняли высочайший уровень бдительности.

Войдя в большой зал, Тамберт, естественно, сел на самое высокое место.

«Перед тем, как приехать сюда, Уинстон упомянул, что Волшебник Темной ночи с горы Вечной
Ночи мог объединить усилия с Боулдер-сити. Хм, не удивительно, что он не соперник для
Боулдер Сити. Он просто слишком глупый! Очевидно же, что Волшебник Темной ночи
контролируется таинственным Волшебником, поскольку заключил с ним рабский контракт.
Вот почему он не мог убить Филли. Вместо того, чтобы пораскинуть мозгами, все вы думали,
что он объединил свои силы с Боулдер-Сити. Какой идиотизм!»

Услышав резкую речь Тамберта, все Заклинатели из Тагана были слегка смущены. Однако в
гораздо большей степени они были поражены. Нельзя утверждать, что Тамберт контролирует
Город Биск железным кулаком, потому что он был очень умён и хитёр, если даже такой
скрытный вопрос был тщательно расследован за столь короткий промежуток времени.

Более того, эта новость была ошеломляющей. Если кому-то удалось заставить Волшебника
Темной ночи подписать рабский контракт, он должен быть очень могущественным
Заклинателем. Конечно, таинственный Заклинатель узнал бы о шахте, поэтому, если бы они не
решили предоставить шахту Тамберту, Таган остался бы лицом к лицу с этим могущественным
Волшебником.

«Заявление Волшебника Тамберта уместно, но теперь, когда таинственный Волшебник узнал о
шахте, он может вызвать проблемы?»

Один из старейшин спросил осторожно.

«Проблемы? Я так, не думаю. Я не смог должным образом разузнать о нём, но это не проблема.
Призови кого-нибудь из Боулдер-сити, и мы узнаем достаточно информации.»

Волшебник Тамберт обернулся и обменялся несколькими словами со своим подчинённым.
Последний несколько раз кивнул и сразу же на высокой скорости покинул город Таган.

Что касается Тамберта, то в сфере влияния Города Биск никто не посмел бы не повиноваться
его приказам.

Всё, что им оставалось сейчас, это немного подождать!



http://tl.rulate.ru/book/20866/853231


